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SCHENKER VÕRKPALLILIIGA 2007/2008 VÕISTLUSTE 

J U H E N D 
 
Schenker võrkpalliliiga on Eesti Võrkpalli Liidu (EVF), Läti Võrkpalliföderatsiooni (LäVF), 
ja Leedu Võrkpalliföderatsiooni (LeVF) poolt käivitatud liiga eesmärgiga tõsta 
klubimeeskondade ühiskonkurentsi kaudu võrkpallimeisterlikkuse taset nii Eestis, Lätis 
Leedus. Schenker võrkpalliliigat juhib 10-liikmeline žürii (liiga juhatus), kuhu kuuluvad 
Eesti VF, Läti VF ja Leedu VF poolt delegeeritud peasekretär, CEV tehniline delegaat, 
klubide esindaja ja turunduskoordinaator. 
 

1. EESMÄRK 
Selgitada Schenker võrkpalliliiga (edaspidi Liiga) 2008.a. võitjad võrkpallis. Selgitada 
Eesti ja Läti 2008.a. meistrid. Leida kandidaate Eesti, Läti ja Leedu võrkpalli 
rahvuskoondisesse. 
 

2. VÕISTKONDADE ARV JA JÄRJESTUS 2007/2008.a.-ks. 
Liigasse kutsutakse 2006/2007 hooaja tulemuste ja üleminekumängude põhjal 13 
võistkonda alljärgnevalt: 
Eesti võistkonnad: 

1. SELVER Tallinn   
2. Falck Pärnu VK   
3. Tartu Pere Leib  
4. Cargohunters/Tallinna Kalev  
5. Aeroc Rakvere  
6. Võru VK  

Läti võistkonnad: 
1. VK Lāse-R   
2. SK Rīga   
3. SK ELVI/ Kuldīga 
4. VK Ozolnieki – “POLIURS/BIOLARS” 
5. SK Cēsu Alus  
6. VK Ezerzeme / DU  

Leedu võistkond: 
 1. Vilnius 

 
*Võistkondade täpsed nimed 2007/08 hooajaks selguvad peale võistkondade 
registreerumist. 
 

3. SÜSTEEM 
I ETAPP - põhiturniir 
Kolmteist (13) võistkonda Liigas mängib kohalesõitudega 2 (kaks) ringi põhimõttel - üks 
mäng kodus, teine võõrsil. Väljasõitudel Lätisse või Eestisse mängitakse reeglina kaks 
mängu. 
I etapi mängude päevad on reeglina laupäev ja pühapäev. Eesti ja Läti meeskondade 
omavahelisi mänge võib pidada ka nädala sees. Mängude alguse kellaajad on järgmised: 
- laupäeviti mitte enne 14.00 ja mitte hiljem kui 19.00 (välisvõistkondadega 18.00); 
- pühapäeviti mitte enne 12.00 ja mitte hiljem kui 18.00 (välisvõistkondadega 17.00); 
- TV-otseülekanded toimuvad iga riigi sisekokkulepete alusel. 
Peale I ringi saavutatud paremusjärjestus Liigas annab asetuse II etapi jaoks.  
 



 

II ETAPP – play off Liiga meistri selgitamiseks 
Liiga meistri selgitamiseks mängitakse järgmiste reeglite järgi: 
1) I etapi järel üldarvestuses kohtadele 1.- 8. tulnud võistkonnad kohtuvad 28.02.-
02.03.2008 neljas kahe võiduni peetavates veerandfinaalis alljärgnevalt: 
1. vs 8., 2. vs 7., 3. vs 6. ja 4. vs 5. kusjuures 2. ja vajadusel 3. mäng on kõrgema 
asetusega võistkonna kodus. Mängude päevad on: neljapäev, laupäev ja vajadusel 
pühapäev; 
2) poolfinaalid, finaal ja III koha mäng mängitakse Final Four süsteemis kahepäevalise 
turniirina I etapil kõrgeima koha saanud veerendfinaali võitja (tema loobumisel järgmise 
asetusega jne) võistkonna kodus, vastavad taotlused tuleb esitada koduföderatsioonile 
tähtajaga 25.02.2008. Esimeses poolfinaalis kohtub I etapi kõrgeima koha saanud 
veerandfinaali võitja I etapi madalaima koha saanud veerandfinaali võitjaga. 
Žürii otsusel võib korraldada ka Final Four III turniiri, millest informeeritakse eraldi. 
 
Final Four toimub laupäeval ja pühapäeval 08.-09.märtsil 2008. Laupäeval 
mängitakse kaks poolfinaali, pühapäeval III koha mäng ja finaalmäng. 
3) veerandfinaalide kaotajad kohtuvad 08.-09.märtsil 2008 II Final Fouri turniiril, 
selgitamaks kohti 5.-8. Turniiri korraldamise eesõigus on I etapil kõrgeima koha 
saavutanud võistkonnal, vastavad taotlused tuleb esitada koduföderatsioonile tähtajaga 
25.02.2008. Kõrgeima koha saanud veerandfinaali kaotaja kohtub esmalt madalaima 
koha saanud võistkonnaga. Nimetatud mängude kaotajad kohtuvad 7.-8. koha 
selgitamiseks ning võitjad mängivad 5.-6. koha selgitamiseks. 
 
III ETAPP – rahvuslikud play offid Eesti ja Läti meistri selgitamiseks 
I ja II etapi mängutulemuste alusel, sh ka mängud teise riigi meeskondadega reastuvad 
nii Eesti kui ka Läti võistkonnad asetustesse 1. – 6. Esimesed kaks meeskonda on 
vabad, meeskonnad 3.-6. mängivad 13.-16.märtsini 2008 kahes kahe võiduni peetavas 
veerandfinaalis süstemis 3. vs 6. ja 4. vs 5., kusjuures esimene ja vajadusel kolmas mäng 
peetakse kõrgema asetusega meeskonna kodus. 
 
Veerandfinaalide võitjad kohtuvad 20.-30.märtsini 2008 kolme võiduni peetavates 
poolfinaalides järgmiselt: 
I poolfinaal – 1. asetusega meeskond vs madalama asetusega veerandfinaali võitja; 
II poolfinaal – 2. asetusega meeskond vs kõrgema asetusega veerandfinaali võitja; 
 
Poolfinaalide võitjad kohtuvad ning riigi meister selgub 03.-12.aprillini 2008 kolme 
võiduni mängitavas finaaliseerias. Esimene, kolmas ja vajadusel viies mäng peetakse 
kõrgema asetusega meeskonna kodus. 
 
III koha selgitamiseks kohtuvad poolfinaalide kaotajad ning III koha omanik selgub 03-
12.aprillini 2008 kahe võiduni mängitavas seerias. Esimene ja vajadusel kolmas mäng 
peetakse kõrgema asetusega võistkonna kodus. 
 
Rahvuslike play offide mängude päevad on: 

- veerandfinaalides ja poolfinaalides neljapäev, laupäev ja vajadusel pühapäev,  
- finaalis neljapäev, laupäev ja pühapäev (TV-ülekannetest lähtuvalt)  
 

4. AJAKAVA 
I Etapp 
Schenker Liiga põhiturniir mängitakse 06.oktoobrist 2007 kuni 24.veebruarini 2008. 
 
II Etapp  
Schenker Liiga play off peetakse 28.veebruarist kuni 09.märtsini 2008 järgmiselt: 
 
Veerandfinaalid: (1-8) – kahe võiduni: 

I - 28.02.2008 (I etapil madalama koha hõivanud meeskonna kodus) 
II - 01.03.2008 (I etapil kõrgema koha hõivanud meeskonna kodus) 



 

III - 02.03.2008 – vajadusel, nagu II mäng 
 

FINAL FOUR I, kohad 1.-4. + FINAL FOUR II, kohad 5.-8.  
08.-09.(või 01.-02.03) 03.2008 (I etapil kõrgema kohaga meeskonna kodus) 

 
III Etapp 
Rahvuslikud meistrivõistlused – play off 
Kõik kohamängud peetakse põhimõttel, et esimene, vajadusel kolmas ja viies mäng 
peetakse I-II etapil kõrgema koha saanud meeskonna kodus. 
Veerandfinaalid – (3. vs 6.; 4. vs 5.) kahe võiduni 

I - 13.03.2008  
II - 15.03.2008 
III - 16.03.2008 – vajadusel 

5.-6.koha mängud – kahe võiduni 
I - ...03.2007  
II - ...03.2007 
III - ...03.2007 – vajadusel 

Poolfinaalid – kolme võiduni 
II PF (2. vs 3.) I - 20.03.2008    I PF(1. vs 4.) 22.03.2008 

II - 22.03.2008      23.03.2008 
III - 23.03.2008      27.03.2008 
IV - 27.03.2008 - vajadusel    29.03.2008 - vajadusel 
V - 29.03.2008 - vajadusel     30.03.2008 - vajadusel 

3.-4. koha mängud – kahe võiduni 
I - ...04.2008  
II - ...04.2008 
III - ...04.2008 - vajadusel 

FINAAL – kolme võiduni 
I - 03.04.2008 
II - 05.04.2008 
III - 06.04.2008 
IV - 10.04.2008 - vajadusel 
V - 12.04.2008 - vajadusel  

 
5. REGISTREERIMISE JA LÄBIVIIMISE AEG (vt ka Eesti ja Läti meistrivõistluste 

korraldamise üldjuhendid) 
Registreerimine loetakse sooritatuks avalduse esitamisega Liigale (vorm SL-01) hiljemalt 
01.juuli 2007.  
Pärast 01.juulit 2007.a. võistkondi Liigasse ei registreerita.  
Nimeline registreerimine tuleb esitada EVF vormil SL-02 ja registreerimismakse 500.- EUR 
ekvivalendi suuruses summas tasuda EVF-i arveldusarvele hiljemalt 15. sept. 2007.a. 
ÜLESANDMISVORM PEAB OLEMA TRÜKITUD!!! 
Lisaülesandmine ja võistkonnast võistkonda üleminek (sh rentimine) on võimalik kuni 
15.jaanuarini 2008. Mängija rentimine on hooaja jooksul lubatud vaid üks kord ja ühes 
suunas, ilma tagasisiirdumise õiguseta. Rentimine vormistatakse oma alaliidu vastaval 
vormil. 
Liiga läbiviimise aeg on ajavahemikul 06. oktoober 2007.a. kuni 13. aprill 2008.a. Liiga 
kalenderplaani koostamisel arvestatakse CEV klubide karikavõistluste, EEVZA turniiride, 
noorte Baltic Cup, samuti noormeeste U-20 tiitlivõistluste toimumise aegadega. 
 

6. OSALEJAD 
Liiga võistkondades, võivad osaleda kas rahvusliku või rahvusvahelise (International 
Transfer Procedure) litsentsiga võrkpallurid. Rahvusvaheline üleminek on lubatud vaid 
vanematele, kui 1989.a. sündinud mängijatele. 
Klubil peaks iga mängijaga olema sõlmitud leping. Kui toimub klubist – klubisse 
(võistkonnast – võistkonda) üleminek lepingu kehtivuse ajal, lepivad klubid 
üleminekutingimustes eraldi kokku. Kui kokkulepet ei saavutata, juhindutakse oma 



 

alaliidu juhtorganite poolt kehtestatud korrast või üksikotsustest. Vaba (lepinguga 
mitteseotud) mängija liikumise korral ühest Eesti klubist teise Eesti klubisse võib loovutav 
klubi küsida mängija uuelt klubilt üleminekuraha maksimaalselt 30 000.- EEK. Nimetatud 
summast tasub loovutaja klubi ülemineva mängija eest kasvatajaklubile nn kasvatajaraha 
mängija reitingust sõltuvalt 3000.- 5000.- EEK. Sõltumata, kas klubivahetust toimub, on 
klubil kasvatajaraha maksmise kohustus 5 aasta jooksul alates mängija (sündinud 
1984.a. ja hiljem) siirdumisest noorteklassist täiskasvanute klassi. Vanemate kui 1984.a. 
sündinud mängijate eest makstakse kasvatajaraha kuni 5000.- EEK üksnes 
klubivahetuse korral 30. eluaastani. Mängija üleminekuraha ei ole õigus küsida juhul, kui 
mängija on jätnud hooaja vahele või mänginud välisklubis. 
 
Nii Eesti kui ka Läti ja Leedu pool juhindub mängijate rahvusvahelisel üleminekul FIVB 
reeglitest ja oma alaliidu juhtorganite otsustest. 
 

7. TULEMUSTE ARVESTAMINE 
Mängitakse FIVB rahvusvaheliste reeglite järgi. Punktide arvestamisel kasutatakse nn 
Itaalia süsteemi, kus: 

- mängutulemus 3:0 ja 3:1 annab võitjale 3 punkti ja kaotajale 0 punkti 
- mängutulemus 3:2 annab võitjale 2 punkti ja kaotajale 1 punkti.  
- loobumine annab 0 punkti.  

Kahe loobumisega kõrvaldatakse võistkond võistlustelt ja tema varasemad tulemused 
tühistatakse. Punktide võrdsuse korral otsustab paremuse üldine geimide suhe, selle 
võrdsuse korral üldine geimipunktide suhe, selle võrdsuse korral omavaheline mäng.  
 

8. OSALEMISTASUD 
Ühe võistkonna kulud Eestis: 

1) registreerimistasu oma riigi VF-le 500.- EUR ekvivalendis; 
2) litsentsid: á 16.- EUR (250.- EEK) mängija kohta (kokku lubatud kuni 18 

mängijat). 
Kõik maksed Eestis tasuda EVF arveldusarvele nr. 221002100266 Hansapangas, hiljemalt 
15.septembriks 2007.a. 

Peale 15.septembrit 2007 kuni 15.jaanuarini 2008 ülesantavate mängijate litsentsitasu on 
65.- EUR ekvivalendis (1000.- EEK) mängija kohta  

Kõik võistlustel osalemisega seotud transpordi-, majutus-, toitlustus- jm kulud tasutakse 
osavõtjate võistkondade endi poolt. Vajadusel kindlustab vastuvõtja Eurostandardi taseme 
majutuse kahekohalistes duši ja WC-ga sisustatud tubades koos hommikusöögiga ning 
kaks toidukorda päevas, mille eest võib külalisvõistkonnalt küsida kuni 35.- EUR 
ekvivalendi suuruse tasu inimese kohta päevas. Vastavasisulistest soovidest tuleb 
vastasvõistkonda teavitada vähemalt üks kuu ette. Delegatsiooni suuruseks võib olla 
maksimaalselt 20 inimest.  

9. KOHTUNIKUD 
Liiga žürii kinnitab Liigas tegutsevate kohtunike nimekirja nii Eestis kui ka Lätis. Liiga 
põhiturniiri (I etapi) ja rahvusliku play off’i (III etapi) mängudele määrab I ja II kohtuniku 
ning sekretäri Eesti ja Läti VF Kohtunike Toimkond. Kohtunike tasustamise aluseks on 
EVF ja LVF juhatuse poolt kinnitatud tasumäärad. 
Liiga Play off’i (II etapi) – veerandfinaalides võib külalismeeskond kaasa võtta Liiga 
kohtunike nimekirjast EVF Kohtunike Toimkonna kinnitusel oma kohtuniku, kes vilistab 
mängu I kohtunikuna. Vajadusel peetavas 3. mängus määrtatakse külaliskohtuniku 
positsioon loosi teel. Oma kohtuniku kaasavõtmisest tuleb eelnevalt kirjalikult 
informeerida vastuvõtva klubi võrkpalliliitu vähemalt 10 päeva ette. 
 
Final Four-i võib kutsuda žürii otsusel kuni 2 väliskohtunikku. 
 
Liigas peab korraldav klubi kindlustama igaks põhiturniiri mänguks kaks 
piirikohtunikku, alates II etapi veerandfinaalidest kuni etapi lõpuni ning III etapi 
poolfinaalides ja finaalis ning III koha mängus peab olema neli piirikohtunikku.  



 

 
10. MEDITSIINILINE KONTROLL JA DOPINGUKONTROLL 

Kõik Liigas mängivad mängijad peavad enne mängude algust olema läbinud arstliku 
tervisekontrolli mitte hiljem kui 6 kuud enne Liiga mängude algust. Klubi kinnitab nimelise 
registreerimisega, et mängijate tervislik seisund lubab neil osaleda spordivõistlustel, sh 
Liigas. 
Kõigil Liiga mängudel ja klubide ametlikel treeningutel on rahvuslikel või rahvusvahelistel 
antidopinguorganisatsioonidel õigus teostada dopingukontrolli vastavuses kehtivate 
reeglitega. 

 
11. AUTASUSTAMINE 

Liiga play offi (II etapi) võitnud võistkonnale omistatakse 2008.a. Liiga meistri nimetus. 
Võistkonda autasustatakse suure karika ja võistkonna diplomiga, võistkonna liikmeid 
(kuni 22 inimest, sh mängijad, 2 treenerit, mänedžer/esindaja, doktor, massöör) 
autasustatakse medali, diplomi ja mälestusesemega. II ja III koha saavutanud võistkondi 
autasustatakse karika ja diplomiga, võistkonna liikmeid (kuni 22 inimest) autasustatakse 
medali, diplomi ja mälestusesemega. Osavõtt autasustamistseremoonial on kohustuslik. 
 
Liiga rahvusliku play offi (III etapi) võitnud võistkonnale omistatakse 2008.a. oma riigi 
võrkpallimeistri nimetus ning ta saab võimaluse osaleda Euroopa karikavõistlustel CEV 
reitingust lähtuvalt. Võistkonda autasustatakse suure karika ja diplomiga, võistkonna 
liikmeid (kokku kuni 17 inimest) autasustatakse medali, diplomi ja mälestusesemega. II ja 
III koha saavutanud võistkondi autasustatakse karika ja diplomiga, võistkonna liikmeid 
(kuni 17 inimest) medali, diplomi ja mälestusesemega. 
 

12. LIIGA JUHTIMINE 
Liiga tegevust planeerib, juhib ja kontrollib žürii, kuhu kuulub 10 inimest alljärgnevalt: 

- EVF, LäVF ja LeVF peasekretär (3); 
- üks Eesti, Läti ja Leedu klubide esindaja (3); 
- üks CEV tehniline delegaat Eestist ja Lätist (2); 
- üks Liiga marketingi korraldaja Eestist ja Lätist (2). 

Žürii otsused püütakse saavutada konsensuse alusel. Žürii tegevuse, sh kontrollidega 
seotud kulud kaetakse Liiga eelarvest. Žürii asukoht on 2007/2008 hooajal Eestis. Žürii 
võib kohaldada sanktsioone ja määrata trahve vastavalt käesoleva juhendi lisas 1 
määratud juhtumitel ja piirmäärades. 
 

13. ÜLDEESKIRJAD 
Võistlused viiakse läbi kehtivate rahvusvaheliste võistlusmääruste kohaselt ning Eesti ja 
Läti VF-i võistluste korraldamise juhendeid järgides arvestades allpooltoodud erisusi.  
Tehnilised time out’id I-IV geimis 8. ja 16. geimipunktil.  
Ametlik pall. Liiga ametlik pall on MIKASA MVP 200. Vastuvõttev võistkond kindlustab 
mängupallid (min 4). Pallid treeninguteks ja soojenduseks kindlustab iga võistkond eraldi. 
Mängijate numbrid. Mängijate numeratsioon on üldjuhul 1-18, lubatud on erinumbrid 
mängusärkidel tingimusel, et meeskonnal on vajalik vahetuslipik alati kaasas. Libero 
mängijal on lubatud on kasutada erinime ja -särki tingimusel, et nähtaval kohal on ka 
võistlejanumber. 
Mängusärgid. Meeskondadel peab olema vähemalt kaks eri värvi mänguvormi, 
kusjuures kahel võistkonnal ei tohi mängul olla sama värvitooni särgid. Särgivärvide valik 
igaks mänguks toimub mängu korraldaja vastutusel. 
Libero vigastuse korral peab võistkond asendusliberole kindlustama teist värvi 
võistlussärgi või eredat tooni vesti. 
Liiga dokumendid: 

1) Liiga 2007/08 koostööprotokoll ja eelarve (kinnitatakse EVF, LäVF ja LeVF 
poolt ühiselt)  

2) Liiga võistlusjuhend 
3) Liiga võistluskalender 



 

4) Lepingud rahvusliiku võrkpalliliidu ja klubi vahel – sõlmitakse koos 
registreerimistasu maksmisega  

Reklaam. Võistluspaiga ja kohaliku reklaami kindlustab Liiga reeglite kohaselt korraldav 
klubi. Liiga reklaamide esitlemise kord ja maht määratletakse rahvusliku võrkpalliliidu ja 
klubi vahelises lepingus.  
Võistlussaalid. Võistlussaalid kinnitab vastavuses võistlusmäärustega žürii. 
Koduvõistkond kindlustab külalisvõistkonnale treeningajad kooskõlas rahvusvaheliste 
reeglitega, millest külalismeeskond teatab 7 päeva ette. 
Info. Korraldav klubi informeerib mängu tulemusest hiljemalt 15 min jooksul peale mängu 
lõppu alaliitude pressiesindajaid. Iga klubi registreerib elektrooniliselt žürii poolt kinnitatud 
vormis mängustatistika ning edastab selle 30 min jooksul peale mängu lõppu EVF 
serverisse või ettenähtud E-maili aadressile. Võistlusprotokollid tuleb mängujärgselt 
hiljemalt kolme päeva jooksul lähetada oma alaliitu. 
Protestid tuleb esitada vastavalt FIVB võistlusmäärustele. Protestid vaatab läbi žürii ja 
teeb vastavad ettepanekud Eesti VF-le, Läti VF-le ja Leedu VF-le. Protesti läbivaatamise 
eelduseks on 100.- EUR ekvivalendi suuruse protestilõivu tasumine protesti esitava 
meeskonna rahvusliku alaliidu arvele kolme päeva jooksul. Vajadusel protestilõiv 
tagastatakse.  
Sanktsioonie rakendatakse vajadusel mõlema liidu poolt vastavalt žürii poolt kinnitatud 
Liiga sanktsioonide (vt lisa 1) nimekirjale. 
Kõik käesolevas juhendis määratlemata või täiendamist vajavad küsimused lahendab 
žürii, III etapi korraldamise osas vastavalt Eesti ja Läti võrkpalliliidud.  
Käesolev eestieelne juhendi redaktsioon vastab sama juhendi lätikeelsele redaktsioonile.  

 
Lisa 1 (ingl.k.) 

SCHENKER LEAGUE 2007/2008 
 

Table of financial sanctions 
 

I Preparation phase (June 2007 - October 2007) 

No Obligation Deadline Sanction 
1.* Non-Sending SL Form SL-01 –  for new clubs 01.06.2007 No right to 

participate 

2.  Contract between NF and participating club  for new 

clubs 

01.09.2007 No right to 

participate 

3. Non-Sending SL Form SL-02 01.09.2007 No right to 

participate 

4. Request for Approval of a Competition Hall (SL Form 

SL-03) 

01.09.2007  200 EUR 

5.  Delay with payment of Registration Fee  15.09.2007 500 EUR 

6. Delay with payment of Players Licenses  15.09.2007 200 EUR 

7. Non-sending of Team picture 15.09.2007 200 EUR 

8. Giving wrong information concerning players All period 200 EUR 

9.  Withdrawal/forfeit after the formal acknowledgement of 

its application until of the start of  MT 

01.10.2007 1000  EUR 

 

II Main tournament and play off’s + Final Four’s (October 2007 – April 2008) 
1. Delay in providing all required information All period 50 EUR for each 

item 

2. Non presence of a linesman or ball retrievers or moppers All period 50 EUR per game 

3. Non presentation original of collective license (SL-02) 

and/or ID-s to I Referee before the match 

All period 50 EUR per game 

4. Non presentation original of sanction list  (SL-09) with 

collective license to  I Referee before the match 

All period 50 EUR per game 

5. Training sessions in the competition hall not under  the 

same conditions as the match 

All period 100 EUR per 

game 



 

6. Non-conformity of team uniforms (design or required 

colour) for home team 

All period 100 EUR per 

game 

7. Renovation of collective licence 

Renovation of individual licences 

All period 

All period 

50 EUR 

5 EUR per each 

item 

8. Incorrect behaviour of player during the game or after 

game: 

- every 2nd penalty 
 

- 1 expulsion 
 

- 1 disqualification 

 

 

All period  

 

100 EUR 
 

200 EUR 
 

Overlap next 

game + Jury 

decision 

9. Non-respect of the deadline     -information about match 

result with  SMS (for home team) 

                                                 - match statistics with E-

mail to SL official address 

                                                 - score-sheet by mail to 

NF Secretariat  

½ hour after 

match 

½ hour after 

match 

In a 3 

working 

days 

50 EUR per game 

 

50 EUR per game 

 

50 EUR per game 

10. Non-providing correct statistics in time  and/or match 

result (to EST and LAT resp. person with SMS or phone) 

All period up to 100 EUR 

per game 

11. Changing of start time of the game: - 4 – 9 days before 

the match 

                                                          - 3 and less days 

before the match 

All period 

 

All period 

50 EUR per game 

 

100 EUR per 

game 

12. Changing of competition hall:          - till 10 days before 

the match 

- 4 – 9 day before 

the match 

- 3 or less days of 

the match 

All period 25 EUR 

 

50 EUR 

 

100 EUR 

13. Changing date of the match:             - till 10 day before 

the match 

                                                          - 4 – 9 days before 

the match 

                                                          - no changing of  

date 3 days before  

All period 40 EUR 

 

100 EUR 

 

Losing for home 

team 

14. Organizing of match on the non required level (on the 

basis of opposite team written protests) 

All period Till 150 EUR per 

game 

15. Using of non-registered player  All period 300 EUR + losing 

16. Refusal from official match:             - first time 

                                                          - second time                                                        

All period 300 EUR 

Suspension of the 

team 

17. Fully comply with official court layout (incl flags and 

League advertising banners and team names) 

All period 100 EUR per 

game 

18. Withdrawal/forfeit of the team before II Round (League 

Play off’s) 

01.03.2008 5000 EUR 

19. Withdrawal/forfeit of the team before III Round 

(National Play off’s) 

05.04.2008 10000 EUR 

20. Withdrawal of organizing of League Final fours after 

confirmation receiving in National Federation 

20.02.2008 1000 EUR 

21. Non presenting of team at Awarding Ceremony  500 EUR 

 


